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See the notice on TED website

380439-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços auxiliares dos transportes rodoviários – Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung über die Errichtung, Reinigung und Instandsetzung von Verkehrszeichen 
für den Landesbetrieb Verkehr
OJ S 105/2026 03/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: BVC Altona
Correio eletrónico: ausschreibungen@altona.hamburg.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Abschluss einer Rahmenvereinbarung über die Errichtung, Reinigung und 
Instandsetzung von Verkehrszeichen für den Landesbetrieb Verkehr
Descrição: Die Freie und Hansestadt Hamburg, vertreten durch das Beschaffungs- und 
Vergabecenter des Bezirksamtes Altona (Vergabestelle), beabsichtigt im Auftrag für den 
Landesbetrieb Verkehr (LBV) den Abschluss einer Rahmenvereinbarung für die Jahre 2026 
bis 2030 über die Reinigung, Instandsetzung und Neuinstallation von Verkehrszeichen auf den 
vom LBV bewirtschafteten Parkflächen in Hamburg.
Identificador do procedimento: 0ca0b7a8-fc8f-4e1e-a102-3cb270c23708
Identificador interno: BAA OV 2026-10-0638
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 63712000 Serviços auxiliares dos transportes rodoviários

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Hamburg
Código postal: 20537
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 445 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/380439-2026
mailto:ausschreibungen@altona.hamburg.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Abschluss einer Rahmenvereinbarung über die Errichtung, Reinigung und 
Instandsetzung von Verkehrszeichen für den Landesbetrieb Verkehr
Descrição: Die Freie und Hansestadt Hamburg, vertreten durch das Beschaffungs- und 
Vergabecenter des Bezirksamtes Altona (Vergabestelle), beabsichtigt im Auftrag für den 
Landesbetrieb Verkehr (LBV) den Abschluss einer Rahmenvereinbarung für die Jahre 2026 
bis 2030 über die Reinigung, Instandsetzung und Neuinstallation von Verkehrszeichen auf den 
vom LBV bewirtschafteten Parkflächen in Hamburg.
Identificador interno: 1b1a742f-4ad7-41bb-b60c-3ffb14913d08

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 63712000 Serviços auxiliares dos transportes rodoviários

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Hamburg
Código postal: 20537
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Mit Angebotsabgabe sind die nachfolgenden Erklärungen 
und Unterlagen einzureichen: Allgemeine Nachweise und Unterlagen • Firmenangaben • 
Angabe zur Unternehmensgröße und Mittelstandsförderung • Angabe zur Nationalität des 
wirtschaftlichen Eigentümers Eignungsnachweise • Angaben für Registerabfragen 
(Identifikationsnummer, Registergericht) • Angaben zur Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister • Erklärung zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit • Angabe 
von Umsatzzahlen • Erklärung zu den vorhandenen personellen und technischen Mitteln • 
Erklärung zu vergleichbaren Leistungen • Angaben zur Inanspruchnahme von Kapazitäten 
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) • Referenzliste über bisher durchgeführte Leistungen 
ähnlicher Art • Falls zutreffend: Erklärungen bei Weitervergabe von Leistungen an 
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Unterauftragnehmer • Falls zutreffend: Angaben des Unterauftragnehmers zur Eignung • Falls 
zutreffend: Verpflichtungserklärung Unterauftragnehmer • Falls zutreffend: Erklärung zur 
Bietergemeinschaft • Erklärungen zur Einhaltung der Ausführungsfrist • Bescheinigung 
(Zertifikat) über die Qualifizierung für die Ausführung der Arbeiten

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/c2170939-d630-49c1-a782-7b729818a701

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/c2170939-d630-49c1-a782-7b729818a701
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags • Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach den §§ 123, 124 
GWB • Erklärung zur Beachtung des Preisrechts • Erklärung zur Tariftreue und zur Zahlung 
eines Mindestlohnes • Erklärung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Sozialversicherungsbeiträgen • Eigenerklärung „5. RUS-Sanktionspaket“ • Erklärung zur 
Einhaltung der Ausführungsfrist • Erklärung zum Einsatz von Kraftfahrzeugen • Erklärung zum 
Einsatz von Reinigungsmitteln
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/c2170939-d630-49c1-a782-7b729818a701
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/c2170939-d630-49c1-a782-7b729818a701
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/c2170939-d630-49c1-a782-7b729818a701
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/c2170939-d630-49c1-a782-7b729818a701
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5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: § 160 Abs. 3 GWB. Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach §134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zu Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, eine Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bezirksamt Altona
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: BVC Altona
Número de registo: fcfe4f91-487c-4d40-88d4-cd5ff87ef6c4
Departamento: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
Endereço postal: Platz der Republik 1
Cidade: Hamburg
Código postal: 22765
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
Correio eletrónico: ausschreibungen@altona.hamburg.de
Telefone: +49 4042811
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/altona/
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Número de registo: fc2a82a7-8962-48a4-bf78-45738e80fa10
Departamento: Rechts- und Abgabenabteilung

mailto:ausschreibungen@altona.hamburg.de
https://www.hamburg.de/altona/
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Endereço postal: Postfach 30 17 41
Cidade: Hamburg
Código postal: 20306
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Rechts- und Abgabenabteilung
Correio eletrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 40428231690
Fax: +49 40427923080
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Bezirksamt Altona
Número de registo: 051c5bb0-50eb-4035-ae82-bcdce1802472
Departamento: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
Endereço postal: Platz der Republik 1
Cidade: Hamburg
Código postal: 22765
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
Correio eletrónico: ausschreibungen@altona.hamburg.de
Telefone: +49 4042811
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 23a42fff-9537-4176-ab49-757782b236bd  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/06/2026 15:57:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central

mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
mailto:ausschreibungen@altona.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


380439-2026 Page 6/6

Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 380439-2026
N.º de edição do JO S: 105/2026
Data de publicação: 03/06/2026
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